TxX€E510 Népou

«Kipwon tng Zupgwviag Zuvepyaciag peragd tng Kupépvnong
¢ Eupwiraikig Kowvdtntag kai Twv Kpatwy MeAwv Tng Kai Tng Adixng
Anpokpariag T Kivag yio v avdmrugn evég  Traykogpiou
Sopugopikol ocuoThuoTog TrAoynong (GNSS) — Galileo via un

OTPATIWTIKOUG GKOTTOUGH

Apbpo MNpwro

Kupwvetal Kal £XEI TNV 10XV TTOU opider To apBpo 28 mapaypagpog 1 Tou
Tuvt@yparog, n Zupgwvia Iuvepyaociag perat e Eupwraikhig Kowvdrnrag
Kol Twv Kpatwyv MeAwv tng kai Tng Aaiknig Anpokpariag ¢ Kivag yia v
avdaTTugn evoeg TaykooHiou dopugopikol cuarthparog Tioiynong (GNSS) —
Galileo, yia N oTpamiwTIkKOUg OKETTOUG, TTou utroypdenke ato MNexive ong 30
OktwPpiou 2003, Tng omoiag To KEPEVO OF TTPWTATUTTO OTNV EAANVIKN Kai

ayyAIkn yAwaoa £xel wg eEAG :
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T ACUERDO DE COOPERACION
- UN SISTEMA MUNDIAL DE NAVEGACION POR SATELITE
(GNSS) - GALILEO

ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y SUS ESTADOS MIENMBROS
Y LA REPUBLICA POPULAR DE CHIN

SOBRE

SAMARBEJDSAFTALEN

OM ET CIVILT GLOBALT SATELLITNAYIGATIONSSYSTEM

(GNSS) - GALILE

MELLEM DET EUROP.EISKE FALLESSKAB OG DETS MEDLEMSSTATER
0G FOLKEREPUBKIKKEN KINA

KOOPERATIONSABKOMMEN
{BER EIN GLOBALES ZIVILES SATELLITENN AVIGATIONSSYSTEM
(GNSS) - GALILEO
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN/GEMEINSCHAFT UND IHREN MITGLIEDSTAATEN
VOLKSREPUBLIK CHINA

;éYMtDQN]A LYNEPTAZIAL
METAZY THE Evps:zml(uz KOINOTHTAE KAI TON KPATON MEAQN THE
KAI THE AATKHE AHMOKPATIAE THE KINAZ
TIA THN ANAOTYEH Emﬁz MAFKOZMIOY AOPY®OPIKOY ZYZTHMATOZ NMAOHTHEHZ
J (GNSS) - GALILEOQ

I'lA MH ETPATIQTIKOYZ EKOIOYE

COOPERATION AGREEMENT
ON A CIVIL GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM
(GNSS) - GALILEO
BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITY AND ITS MEMBER STATES
AND THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

ACCORD DE COOPERATION
CONCERNANT UN SYSTEME MONDIAL DE NAVIGATION PAR SATELLITE
(GNSS) - GALILEO
ENTRE LA COMMUNAUTE EURQPEENNE ET SES ETATS MEMBRES
;’ ET LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

CE/CN/X 1




— g_‘_

ACCORDO DI COOPERAZIONE

o (GNSS) - GALILEO
-~ TRA LA COMUNITA EUROPEA E I SUOI STATI
- K LA REPUBBLICA POPOLARE CINE:

SAMENWERKINGSOVEREENK@MST
BETREFFENDE EEN CIVIEL GLOBAAL SATELIAETNAVIGATIESYSTEEM
(CIVIL GLOBAL NAVIGATIONS SAYELLITE SYSTEM)
(GNSS) — GALI
TUSSEN DE FUROPESE GEMEENSCHAP EN HAAR LIDSTATEN
EN DE VOLKSREPUBLIEK CHINA

ACORDO DE/COOPERAGAO
RELATIVO A UM SISTEMA MUNDIAL CIVIL DE NAVEGAGAQ POR SATELITE
(GN§S) - GALILEU
ENTRE A COMUNIDADE EUROPE 085 SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO,
E A REPUBLICA POPULAR DA CHINA, POR OUTRO
/
MAAILMANLAAJUISTA SIVIILISATELLHTTINAVIGOINTIJARJESTELMAA
(GNSS)— GALILEO - KOSKEVA
FUROOPAK YHTEISON JA SEN JASENVALTIOIDEN
JA KUNAN KANSANTASAVALLAN VALINEN
YHTEISTYOSOPIMUS
/ SAMARBETSAVTAL
OMETT C/VILT GLOBALT SYSTEM FOR SATELLITNAVIGERING
(GLOBAL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM)
(GNSS) — GALILEQ
MELLAN £UROPEISKA GEMENSKAPEN QCH DESS MEDLEMSSTATER
OCH FOLKREPUBLIKEN KINAS REGERING

CE/CN/X 3



TYMOONIA SYNEPIAZIAT
METAZY THEZ EYPQITAIKHE KOINOTHTAZ KAI TON KPATON MEAQN THZ
KAI THE AATKHZ AHMOKPATIAZ THZ KINAZ
I'TA THN ANAIITYZEH ENOEX TTATKOIMIOY AOPYQOPIKOY
LYETHMATOZX ITAOHIHEHY (GNSS)- GALILEO
I'A MH STPATIQTIKOYE ZKOTIOYX

CE/CN/el 1
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aQEVOC, KUl

H EY.PQ.HA'I'KH KOINOTHTA, egelrg kahobpevn 1 «Kowdmmzar,

Kol

10 SUPPARLSHEVE PEPT TG SUVEIKNG Y THY IBpUOM TG Evponaixfc Kowdtntog, speens
kahobpeve «kpam pédn me Kowdtnzacy,

apeETEPOL,

AAMBANONTAZX vaoym Ta Ko SUUEEPOVIQ OV GIOppEOUY amd T avamtoln evog

RAYKOCUION CDOTANATOS SOPUQOPLKTIG TAOTYNONG YL [T] OTPATIOTIKOVS GKOTOVS,

ANATNQOPIZONTAY ) onpacia tov GALILEO o¢ ovppoin oty vrodopr| RA0NYNONG Kol
TOPOYRG TANpoopLHY oty Evpamnrn xut oty Kiva,

CE/CN/el 2
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_ ANATNOPIZONTAZT v Zponypévn 08om Tov SpastnploThtoy JOPLPOPIKTIE TAOTIYNOTS TS

Kivag, kat 1diwg 10 TpOyPapIe Beidou,

ANONTAE VIO TV GVENREVT avEmTUET TOV EQUPIOYAY GNSS oy Kiva, v Evpann

AL 6t dhheg TepLoyEs Tov KOGUO,
EIIIOYMONTAZY va svicyudei 1) covepyacia petogh mg Kivag kat mg Kowdmntag,

SYMOONHIAN TA EEHZI:

APOPO 1
Zxomdg g coueeviog
Txomdc Tng cuppviag siven 1) evBEPPLVET], SEDKOAIVET KOl EVIGYUOT] TG CUVEPYHGTIOG LETAED
TV GUUPUAAOPEVOV LEPGHY GTO TARIGIO TNG ELPMTALKTG KoL Kivekig supforrg ot éva TEYKOGULO

Sopueopikd choTue TAOTYNoNS (GNSS) Yo un otpanwTikobs Gkomols - T0 IpdYpaupa
GALILEO.

CE/ACN/el 3
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AP@PO 2

Opwopol

10 TOVG OKOTOVG TNG TRPOVGHS ouppmviag:

(o)

B

{¥)

ME 70V OO (ETEKTATT» VOOUVIHL TEPIPEPELRKOL 1] Torkol pnyaviouoi Grwg sival To
Evpondixo Sdotmuo Mhonynone pe Yaépbeor Temotatikdv Aopvedpav (EGNOS), 1 0
Arapopiké Evomue Aopugopikig IThorynong Evpeiog Meproyrc me Kivag (CWADSNS).
TTapExouy GTOVG YPTGTEG doPLPOPIKEY CTRATGV TAOTYNOTG K&l XPOVIGLLOD TANpOPopiES O
OTOlEC CUPTATPGVOLV EKEIVEG IOV TPOEPYOVIAL &S TOV KUPIO (TOVG KHPI0UG)
YPTIOLLOTOLOBUEVO(-0UG) SHMUATIOHO(-00C) Sopupopwv, Kal Tpocdeta dedopéva
ondoTacg/ wendoandataong Y SlopBhoeis, 1 BEATIOCELS, DPICTAHLEVHY OTOLLEIOY
yevdoumastaomg. Ol pnyeviopol gnToi ETTPETOLY GTOLG XPTIGTEG Vet £Y00V KAOTEPES

emboOsELS,

To «Beidouy eivar évo. choTrua 30pupopikrig mhofynong mov aspiiapfivel chotnua
EMEKTOOTIC, TO 0010 oYEAGTNKE, avantdydnke Kl Aertoupyel amd $m Acixr Anpokportio

™ Kivoc.

Tomkd ororyeia Tov ovomiuetog GALILEQ etvat Tomkoi unyovicuol ou onoiol tapéyouy
GTOVG ¥PNOTES TOV CTIUGTOV JOPLPOPLKTG TAONYNONG Kat TPOGSIopIGHOD Ypdvoy TOV
GALILEO wminpogopieg, emmhéov exeivov mov Aapfivovtal omd tov kiplo
LOTTUUOTOLODLEVO GENUATIoHS dopupdpmyv, Ta tomkd orolyeia Tov cuotipatog siven duvatd
v, eyketoatadoty Yo T Peltinor tov emdocemy o8 REPLOYES aspodpopiny, Apévov Kal oL
QOTIKEG 1) LAAES YewYpapiki svdrapépovces nepwyés. To GALILEO O npocpéper poviiia
YEVIKTS ¥PNOTG Y10 TOTKAE GTOLYELT.

CE/CN/el 4
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LILEO» giva évo, qutovopo euporaikd coompa Jopupoplicfig TAOTYNOTS Kot

25 'ptopou 1OV YPOVOD Y10, W1} OTPRATUOTIKOVG SOTONC TOL EAEYFETOL UTd TOMTIKEG

71(1 v Topoyn vanpecidv GNSS, 10 orolo oyEdiGoTKe Kol avantoybnke oo TV
ofmw wat to kpatn péin me. H Aertovpyie tov GALILEO givou duvato va uetoPiaocte
ot 1. To GALILEO mpoPhénet v TapoyT) UG T) TEPIGOGTEPMY LANPESLOV VIt
gAEVBEPN ) SPTOPUC XPNOT KUt Yo TIY as@aiew. Trg avBpamvng Come.

(€) €g «eEomMOPOE TOYKOTHION CLGTIHOTOG ThOTYNONE, TPOGSLOPIoHOD BETS Kt YpOVo»
vogital kGBe eEoTAMOUSC AnEVBUVOUEVOG O 1] CTPOTIOTIKOUE TEAIKOVE YPTIOTES IOV EXEL
oyedlaotel yw v petddoon, Aiyn 1 sneepyacic onpdtav SopuYopikig Thonynong i
RPOGIIOPIGUOV YPOVOL PE OKOTO TNV AUPOYT VANPESiag 1 ™ hETovpyic e TEPUPEPEICKT|

EREKTUON.

(oT) X «KOVOVIGTIKG PETPA» VOOLVTAL OL VOHOL, KUVOVIGNol, kavoveg, Sladikacies, amopasces,

SrownTikée N mepopoieg tpdEeis mov Beonilel supPforidpeve upogs.

() Q¢ «SABIToDpy KON, VOEITQL, OF ERLTESO XPHOTY, O KATAGTAOY GTNY OWoin £vog déxTng
Simhol cLOTALLTOS UTOPEL VI YPTICLUOTOIGEL SUYPOVES OTUaTE and SV0 CLOTHLLATY Y10

1oodbvouss | KoAUTEPEG EMSOGELG G TVYKPLAT] (L€ TT] XPTOT) EVOG LOVOD GUGTIUATOG.

(M) O dpog «dravonTiki Woktaion éxel v epunveio mov npoPfrémetal oto dplpo 2 g
Topfaocnc yie oy i8puon Tov Huykosuwov Opyaviopon AwevonTikig [dwokmoiag, mov
VAEYPAP GTN ZTOKYGANN, oTig 14 Tovkiow 1967,

(8) Qg «eubhvny voeital ) voulky VIEOYPENGY] PLGIKOD VORIKOD TPOGMTOL VI TIV
amokatdotaon PAafng v onola Tpoxaiecs oe ¢hho GVOIKG 1) VOUIKG TPOCOIO TUHPOVA,
LLE GUYKEKPIHEVES VORLKEG apy£g Kol kKavovee, H vmoypénen avth elven duvatd va

npofiinetar o8 cuupmvia (cupfatikn evBivn) 1 oe vopixd kavovo (un copfatiki evdovn).
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APOPO 3

ApyEG CUVEPYAOINS

T Ta mpBaMépsva LEPT] CULPAOVINCAY VI EPUPUOCOVY TS akOLOLBES apyEC 0TI SpUTTNPOTNTES

cwvepyaciog Tig 0noisg KAAUTTEL 1) nmopoloe auppovic:

(o)

(s

(v)

(®)

(e)

opoiaio dpehog o Phon g CVVOMKTG 16OP portiog HETAED SIKAHLATOV KEL DIOYPEDTEDV,

GUUTEPIAQUPOVOUEVEV TOV GUVELGPOPDV,

gTopikh oyfon oto apdypapue GALILEQ oOppmve e tig Sudikaoies KoL Toug KuvOveg ToU

Sigmovv ) Seipron tov GALILEOD,

apoiBoies SuveToTTEC CULMETOINC OF SPROTPIOTTES GUVEPYEOING OF EVPONUIKE Kat

kwelika £pya GNSS,

£YKOLPT) OVTHAAGYT) TANPOQOPIGY IOV £1vEL SVvRTO var EXVPEACOLY T1g £v Adye Siadikasieg

GUVEPYRGING,

KATGAANAY TpooTacia Tav SkuloudToy SuvonTikng bokTneiag.

CE/CN/el 6
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APBPO 4

[Tsdio cuvepyadiog

.a nedio YL TNV avaATIYn JpucTNPIOTITOV CUVEPYRCiag oTOV TOUEX TTG SOPUPOPIKNS
TAOTYTOMS KoL Tpocdhoplopos yPOVoL elval: EROTN LOVIKTH £psuva, Blopmyaviky mopary .,
KUTEPTION, EOAPHOYES, avATTVEN VENPESLOY KaL ayopdc, epmopLo, BEpaTa padlOPEOUATOG, O€aTn
OKEPAIGTITOS, TUTOROITON KOl TGTOTOINoN Kat aopirein. Ta cupPodiopeve pépn Exovy m
SUVATOTNTO Vit APOGEPHOGOVY TOV KUTEROYO OTNY mapdypugo | pe anéeacn me Kowlig

Arev@ivovoac Emrtponig mov 18poetar facs tov dpdpov 14.

2. H enéxraon g ovvepyasicg, pdoov (ntnBel and o pepn, oV KpoTikd puBldpevn
vmpesic tov Galileo, os GTOYEL AGEAAEWS TOV CLOTALLETOS (oplopde, duwgeipiam, ¥pron) Kot o€
kpicipa oToLEle EAEYYOL TOV THYKOGUIOL TUHHATOS TOV GALILEQ, xafdg wot 1 avierioym
SuPadmopévav manpoeopudv GALILEO, 8o vroxewvtal o8 kardlAnAr FOPIGTH ovpeovie T

omola Bu cuvéyouy 1 Evporaikn Evaon kot n Kiva.

3. Hmopodoo cupeomvia Sev ennpedlel Ty epoppoyi tov xavoviopov (EK) apib. 876/2002 tov
TupBoviiov mg 2 1ng Moiov 2002 v m dnpovpyic g xowg exyeipnong GALILEO ko1 mg
otkeiog Osopuki SidpBprong mov dnpovpyeitan 1 010V8TROTE GALOV KAVOVIGLOD 1) KAVOVIGTIKTG
nPGENG Y T sVetact Seddyov popéa g kowg entxeipnong GALILEO. H aupovoa cvpgavia
dev emnpedlel emiong TOUC WYHOVIEG VOLOUG, KAVOVIGHODS kil TOATIKEG Y10 TV gvepyoroinen tov
Seopevosnv mepi un Srddoons Ko Tov Kavovmy eEaymyIKoD EALYXOD YLt To Tpoidvia SUTANG
YPNCEDS KO Te EQVIKGE PETPO SYETIKA PE TNV GOPAAELX KO TOVG EALYYOUG GVADY HETUPOPHY

TEYVOIOYLUG.

CE/CN/el 7
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APBPO 5

Mop@éc SpasTnploThTeY CvEpPYasiog

T Me TV EMQUAGET TOV LOXLOVIOY VOOV KOl KEVOVIGUAOY, T0. GV pPoiiopeve néph
gvBapplivouy, 610 PENIOTO Suvatd Padud, ™ ovvepyaoio duvdper g EPOVOUG CULPWVING VIOt TV
Tapoyn CVYKPLoILGY SLUVATOTHTHY OV HPETOYNG OTIC IpRoTIPOTNTES TOVG OTOVG Topeic Tou

amapBpovvTaL oTo (pBpo 4.
2. To copPaldopeve LEPT CUUPEVOVY GTIY DVAOROINGT) TOV BPUCTNPIOTIHTOV CUVEPYROIUS TOV
avapEpovIaL oTe apBpu 6 fmeg 13.
APGPO 6

Ematnpovikn épsuva
Ta cuppaihousva pipn Tpowdody KoWEG EPEVVIITKEG SPUCTNPLOTNTEG CTOV topén tov GNSS péow
EVPOTEIKEOY Kol KIVELIKOV EPEVVIITIKGOY TPOYPAUPATOV, coprepthapfavopgvon Tou Tpoypaupartog
Mosiov Epevvog kou Avartugng e Evpomaikig Kowdtnrog kal tov EPELVIITIKOV
rpoypaupdtov g Evpondikig Yanpesiag Awotnuatog, kat tov Yrovpysion Epruvag kol

Teyvoroyiog g Kivac,

O1 KOWEG EPEVVTITIKEG SpucTnpoTNTEg Ba TPémel va GUUPEAOVY 61OV o3ESINOLLO TOV UEAAOVTIKV

eQapproy®OY Tov GNSS 11 UM STPUTLMTIKY ¥PToN.

CLE/CN/el 8
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o) Bpu():‘n‘l,plé'cn'tag xatapriong Ou suvTovilovial pEcw U Kévtpou Teyvixig Kathpriong xon

ivac-Evpdnrng yie 10 GNSS, 7ov £yKufigTaTa 010 Tlexivo.

APGPO 7
Pudopdopa

1. Tmmpoueva oTa IPOYOUHEVD ERTEVYLOTE OTO TAGIGLO TG Mebvoig Evoong

Trhemixowmvidy, 1 copfaiiopeva LEPT] CLRGEVODY VI £EUKOAOVENGOUY TN CUVEPYRCIO. KO

epoPain omipién o Béuata padlodopatos.

7. Tro whaioio qutd. Ta Mépn 8o aviahidasovy Thnpopopiag TEPL KATAYOPLOTG CUYVOTHTOV
Koa B0, TPOGYOUY TNV KATAXGPIOT TOV eviEderypivoy gvyvomitwy v 70 GALILEO kot 10 Beidou
(o1E va cmTpanel 1 SLaBeIUOTNTA TOV VANPESLDOY QUTOV TPOC OPEROG TV YPROTHOV TLYKOTUIOG

kot koplog oty Kiva ket atn Kowomta.

3. Mopérinie, o cupfariopeva pépn avayvopifovy mm onpascio. g TPOCTATING TOV
paopatog padlomhonynong and dukonég ko tapeuPoirts. Ipog Tov okond autd 8o evromilouv
anyég rupeufordv xat fa avalntoy apoiPaic owodekTes ADOE Yo TNV GVTILETOTION TV

nopsupolov avthv.
4. Ta oopPariopeva pépn copovoly va avebécovy oty exttpori faoel Tov dpbpov 14 vo

npocdopioel Tov katdAAnho pavicnd mou Ba e£aceoiilel THY GIOTEAECHLATIKOTI|TR TRV ERAPHV

Kol g ouvepyoeoiag oTov £v Aoyw Topéd.

CE/CN/el 9
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APOPO 8

for " . Bropnyavikf covepyosio

- LN

T g aiPorOpeve. pEpn EvBppOVODY Kl STNPIGOLY 671 guvepyucio petabd 1ov
Profnyavidy GLQOTEPMY TV TheVvphv, cupreptAapfovopivng mg aNGTAOTG KOWDY ETYEPTOEWY
1LE GKOTO TNV £YKUETACTILOT KUl LEITOVPYIR TOV TDOTIHUTOS GALILEO kaB¢ kot TV Tpohinon

MG YpHoNG Kot GvarTENS EQEPUOYOY KO VT pecudv tov GALILEO.

2. To copporhoneva pépn Be cUOTIOOVY KOWT cLpPoLAELTIKY Opdde BrouTyavVIKIG
cvvepyaciag vrd Ty aryidu Tng devbivovoag emipomng Paser Tov dpbpov 14, Le SKONO va
Sepevviioat kat v kebodnyfioet T GUVEPYAGIQ it TNV KATOGKEDT) Sopupop@v. TV ACPOYN

VANPEGLOY EKTOEEVONG, TNV KGTHOKEVT TOU emtiyelov otaduod Kol 6 Tpoiovia EPRPROTAC.

3. T ) Sisvkdhuvon g Propnyavikic cuvepyasiog, Ta Kkpitn uéky Ba TPOCTATEVOLY TN

SravonTien 1IBL0KTNGIN CUUPVE JE Ta CETIKG S1EBV TPOTLTA.

4. Owefayoyég os Tpiteg xopes and v Kiva gvaictntev otoysiov mov oVVOEOVTUL HE TO
apypopue GALILEQ 8o npérel vie vIdKEVIOL GE TPOTYOULEVN gykplom omd TV appodie apyn
asodiewc Tov GALILEO, epdoov 1 apyf avtr éet vrodeibet ato kpdn uéin me EE o611 ta

otoysie autd vrokewTal oe £ykpion eEoyoync.
5. To cvpPaiidpeva uépn evBappivony MV evioyuen tov Secu@Y PETAZD TOV Yrovpyeicv

‘Epsuvag xat Texvoroyieg g Kiveg, me Kivelng EBvikng Yampesiag Awathipatog Kol g
Evporaikig Yampeoiog Alaomuetos yid ) cuuBoky 6Toug oToyous e Svupevie.

CL/CN/el 10
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o APOPO 9

AVARTUEN TOV EPTOPIOD KoL TNG BYOPAaC

o cupfodidusve uépn evBeppuvouy 1o EUTOPIO KOl TIG EREVEVOELS GE EVPOTIATKIG KL
wvelikic Tposhedosms VTOSOHEG SopUPOPLKNG Ao YNONG, eEomhopd, TomKd oTotyEln GALILEO
Kol QupHoYES.

2. Tpog tov oxomd avtd, ta cupfaidopeva uipn gvIEivOUY TV EVNUEP®OT] TOU KOWOD GYETIKG.
pe v texvodroyio Sopueopikig TAONYNONG GALILEQ, evrtonilovv dvvnrikols @paypous
avamTLENC TV eQappoydv GNSS xal haufdvouy Ta KatdhAnhe pétpe yio T S1EVKGAVVOT TG

ovOTTUENS DTG,

3. [ Tov APOCHIOPIGIS Kl THY GROTEAECHATIKT IKavoroine ] tev EVOEYKEOY TOV YpTeThV, 1)

Kowétmta ka1 Kive peketoly m dnpiovpyie evog Kowob opovp yprotév GNSS.

4. H nepovoa suppuvia dev Biyel Ta drcaiduate Kol Tig VROYPEDCES TOV ouppadiopévay
ephv 610 Thxicw tov TMaykospon Opyevispolh Epmopiov, Toug GYETIKODG KAVOVEG EEQY@YIKOD
gléyyov, Tov kavoviopsd (EK) epl. 1334/2000 tov Zupfoviiov ko T1g petayevécTepeg
TpomONOMasIg ToV, Ty kown dpaom CFSP/401/2000 tou Toufoviiov katl GAkeg quvapeis Siebvelg
npaes omos sival o Aebviic Kodikag Acovioioyiag mg Xayng yiee toug Baiotikotg TTupatioug

ka1 GAAEG vopoBeTixés Tpadels Twv kpatov gekav mg EE ko mg Kivag.
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APOPQ 10

TTpéTVMa, TUTOTOINGY] KUl KEVOVIGTIKA HETPT

1. Ta cvpfoihopeva pépn avayvepioov Ty afie cuvioviopov Tov mposeyyicemy oTo, S1e6vN
0opa TUTOTOINONG Kot TGTOTOIONG CYETIKG e TIG TAYKOOHLES VRTPEGIEG SOPLPOPIKNIG
mhonymong. Edwkétepa, to copPariopeva pepn cTnpilovy aId Kowou v avemtudn Tev

npotonev GALILEO kul mpowBotv T SPAPUOTY TOUG 08 TeYKOGHI KAlHaKE.

‘Evac 06 Toug 6To300g TUVIOVIGHOD elval 1) rpod@ineT e gUPLag KAl KOIvOTOROY PTG TV
wanpeowdv GALILEO wg Taykocpon TpoTinol RAOTYNGTG Kol POGELOPLTUOY TOU YPOVOL, OF
OVOIKTEC EQUPHOYES, VIR EULROPUCOUE GKOTOVG KAl Y10 TNV avBphaivn aopdreir . To copfodiopeva
UEPT) SUHOWVODY Vi SNUIOVPYTIoODY EUVOTKEG TUVBTKES Y1 TV avITUEN TV SPUPUOTRV

GALILEO.

7. Koté GUVETEW, Yio THY TpohOnom kel v VAOTOINGN Thv GTOXWY TG TAPOLCHG GUPP@VIAS,
o cupouiioueve PEpY Guvepyaloviol, Le Tov EVEEBEIYUEVO TPOTO, OF oo o BEPOT mOL EYOVV
GYEGT HE TN BOPUGOPIKT] TAOTIYTION, TC OROLL TPOKVTITOLY GTOV Atebvr] Opyaviouo [oittikng

Agponopieg, otov Awbvi) Navthkd Opyaviapd ko otn Agbvi) Evoon Triemxowvaviay,

3. Ze Suuepéc eminsdo, T cUPPUALGPEVE PEPT UEPLLVODY MOTE T HETPE OV cuvdEovTal e
TEYVIKG TIPOTVMO., ATOTHOELS MOTONOlNoNG Kot Sladikucieg a8£1030TNCTS VO LIV GIOTEAODY
TEPUTTONE PPAYHODG 6T GuvaRhayés. O eBVIKEG DIOYPEROEL Oa Pucilovial oe avTiKEEVIKA,

rpokafopiopiva, Swupavi] KpLrfipia 7ov dev Ba dnpovpyody Saxpioeis.
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4. g sjtinéﬁ“o EUMEPOYVAROVOV, Ta CUUPBOAAOUEVE PEPT OKOMEDOLY VIt OpYEVOTOVY
vaegyacg-fd‘-xmhqf\ltaﬂﬂyég petabd mg emrpontis Baost Tov Gplpov 14 ywo TPOTUNY. IOV
Kﬂ):,ﬁd;’:%izv kddrkeg, mhoynon, sEomhond entyewmv SEKTOV Ko AGOAAELIC TGV EQUPHOYOV
n?\ﬁcng 'Erc;?rkéov, 70l cupPaiiopeve pépn o TPOGYOVY TN CUHKETOXN KIVEL®OV QVTITPOCHOTOV

© FLPOREIKODE OPYAVIGIOTE TOOTOINOTS.

APGPO 11
AVATTUEN TAYKOOCHIOY Kat TEPLPEPELAKMY cuompiTev GNSS

1. H SWwiettoupylkdTTe TayKOGULOV KoL TEPLOEPELEKDY CUOTNHATWY dopLPOPIKNG TAOTYNOTS
rpodyel TNV ToldmTe. Twv Swbécyuav 6Toug ¥pricTes LIpESidY. Ta copParrdpeve pépn
SUVEPYALoVTan Y1¢ TOV KABOPIoHO KO TV EQUPLOYT APYITERTOVIKGY GUGTILUTWY ROV EMLTPETOVY
m BErTio eyyimen g akepardtntag tov GALILEO xou g GUVEYELOG TV VANPETLDY
GALILEO.

2. e meppepelukd eninedo, o cupPulopeva pEpT cuvepyatovial yia Sdnuovpyit evog
CUOTHNTOC TEPLPEPELKDV enekTdaemy atny Kive pe faon to svatnpa GALILEO. Eva tétow
TEPIPEPEIKS GO TPOPLETETUL VI TOPEYEL TEPUPEPEIOKEG VANPEGIES AKEPALOTNTOS EMAALOV

gkeivay mov rapéyovrat and to ovotnpue GALILEO raykooping.

Te TOMKS EMRESO, T CUUPUAASLEVE HEPT) SIEVKOAIVOLY TNV GVERTLEN TOY TOTIKOV otoyeimy Tov

cvothnatog GALILEO.
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APOPO 12

Aocedhewn

RV
1. . Fo cupPoihopevo pépn eivon TEREIOREVE Yia TV avaYK) TPOGTAGIUG TV TUYKOSHIOY
SOpUPOPIKHY GUOTNIATEOY TAOTYNOTG EVOVTL KOTAYPNONG, napspfolov, futapdicny Kal exOpikmdy

EVEPYELDV.

2. Ta ovpporropeve pépn du Adfoov dha ta QIKTE PETPE Yio v efaoQUicovy TN CUVEREIR
KOl AGPEAELE. TV LANPECLOY SopLPOPIKTC TAOTIYNATIS KUt TRV GUVOpHY UNadopdy aTo £dads

TOUG.

3. To ovpPeriopeva pépn avoyvopifovy 6T n cuvepyosio y Ty LPOGTATIC TOV GLGTIAUATOG

GALILEO ko tov vanpeaidv tou omotelsl kowd otoyo.
4. Koth cuvérew, 10 ovpPariopeva népn Ba xublepdoouy 1ovg EVOESELYHEVODG Swrvhoug
SBovhedoemy Y TV aviiuetdmon epdtov acpaiciag GNSS. Ot dlaviol auzol Hu

4PNGIPOTO10VVTRL Yio Vo £EacaMETaL 1| aRpOGKONTN TAPOYN TOV vanpecusv GNSS.

Ot mpukTucés pudpicerg Kt o1 S kasieg mpokeitol va kafop1oTovy LeTaED TWV upuOdLaY apyhv

aopareiog aupotépoy Ty cufellopivey HEpOY.
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- APGPO 13
Mo
.y i
S Eufiovn) KoL av@xTne?] Tov KOoTovg

Ta Umk@mgpeva pEpT covepyELovias, pe ToV EVBEAELYHEVO TPOTO, Y10 TOV Kebopopd Kot tmy
eq)appom evig xaDEGTOTOC ELAVVNG Kol POORICEDV AVAKTTIONG TOL KOGTOVG HOTE VX! Sievkohuvlei

7 rapoyn vanpecuby GNSS 1 pn GTPUTLITIKOVG GKOMOVS,

APOPO 14
Mryoviopol GuvepYasing

1. O cuvioviopds Ko 1) S150K0AvVeT] TV dpacsmploTiTey SUVEPYASTaG SUVEHLEL TNG THPOVTAS
SLULEmViag Bu vaoromBody, ex pépovg e Kivag, and zo Yrovpyeio Epevvag ko Teyvoloyiog Kat,

gk pépovg e Kowdtmrag, oxd my Eupomaich Emrpom.

2. Thpgove pe Tov okond g svppnviag Béoet Tov apBpov 1, wu duo avotépe Deopkd opyova
13pdovy Aicvdivovea Emzponn GNSS, ot0 gENC KAAOVUEVT 1| «ERTPOTT», Yiet TN Dioyeipion ™S
Tupotoeg copeevias, H ev Maym emtpont bu ORAPTILETEL (O EMICNUOVG EKAPOCHTOVS KabE

oopPaiouevor pépong ke Ba deomicel Tov ECHTEPLKD TNG KUAVOVIGUO.

CE/CN/el 15
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Ta KuBﬂ_}ﬁbwu g dievdivovoog EmTPOnNG repapfavouy:
o

w .~
(o} ’h‘*y TROAYLYT, T SETHAWOY FVOTACEMV KL TV emifreym v Supopoy SpaoTnpLOTATOV
w P

.. guvepyeosiog coppova pe o 4pOpa 4 £wg 12,
N
([5). :rr.u'poxﬂ GURPOLAGY GT0 SUPBOAIOUEV HEPT) OYETIKG, LLE TODG TPOTOUG EVIGYLONG KUl
BeAticoong TG LVEPYAGING, COUPUVE LE TG apyéc Tov TPoPrEROVIaL GTTV Tapovod

cuppwvia,
(v)  EmoveLETooN TS AMOTEAEOUATIKNG AELTOVPYIOG Kot EQPEPLOYNG TNE TUPOVOUG GUUPEVIOC.

3. H smrponti 0o ouvedpLALEL, KuTd YEVIKO Kavova, OE ETHoW Baon. O ovvedprdoelg o
npeypotonootvial evaridl oty Kowdmra ko oy Kive. Extekteg suvedpraoeig eivor dovatd

VOL OPYEVOVOVTOL KATOTY (ITHGEMS 010vBNT0TE 00 T cupflaiidpeve Mépn.

Or Samdveg OV GLVOEOVTOL HE TIC SPasTNPOTITES TG EMTPORNG 1) EKEIVES OV TPAYUETOTOLODVTHL
st ovopatog g, avakopflavovral und to SUPEAROPEVD EKEIVO PEPOS GO 1O OTIOI0 TPOEPYOVTEL TO!
péin. Ot dandveg, Thny exeivoy yie Tagidle Kol Srepovi], Tov cLVIEOVTOL GUECT {E cuvedpluioe
MG EMTPOTNS Cvaropfivoviol arnd to oV upaiiopevo pépog vmodoyfic. H emtponn uropel v
GLGTIHGEL KOWES TEXVIKEG OGdES Epyuoing Y £1ducd, Bepoty, eposov kpiBel axapaitro Ao T

cupupoAlopeve pEpT.
4, To cvpPoriopeva pépr gopetiCooy ™ GUPLUETOYT TOL apuddton kvelikoy eopio oty Kowm

Emyeipnon (KE) stpgove. ue mm dwedikacic mov opitetar otov xavoviopd (EK) opid. 876/2002 tov
ZupPoviiov g 21ng Maiov 2002.
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L APOPO 15
ip
iR ¥ .
A
Aot 74 AvToAhoyn TANPOQOPIGY
o

1. Fo gug.tBaMépava népn Beomilouy SrotmTiKeS puBpiceLS Kot Nuovpyoly KEVipa
| nlﬁpoqmptcbv 1o TN Srevkdivvon TV SPOVASVCEDY OVTHOV KL TNV AIOTEAECLOTIKY) DAomoinom

TV SLeTHEEmv TG TaPODOUS CUHPEVIES,

2. To Kévrpo Katdpriong ket Texvikng Tuvepyaoiog Kiveg-Euponng yio 70 GNSS mov
Sniuovpyeiton oto Hekivo B copParier oy TPOSTOLLOGIE Kat S1aS0oT TANPOPOPLBY GYETIKG UE
715 SpaoPIOTTEG DOPLPOPLKNG TLONYNONG 08 EXTPOCHTOVS TG Blopmyaviog, EMGTHHOVES,

SMUOCI0YPEPOVS KKl TO KOWO GTTY Kive ko v Kowémnra.
3. To cvpPerioucva pepn evBoppivovy TG TEPULTEPE AVTOAAIYEG TANPOROPLBY GYETIK(L LE T

Sopugopikn ThoTyTon Hetaly v OPYOVIOHAY KU ERLLEPTICEDY QUPOTEPDV TWV TAEVLPQOV.

AP®PO 16

Xpnuarodomon

1.  HKiva 8a svuPéiiet ypnpetodotikd oto npaypappe GALILEO péow mg Kowng
Emiyeipnong GALILEO. To OGO KOt 01 pUBPIGELS TTG SUVEAG(QOPUG wuThg B anoTeALoOUV
OVTIKEIEVO YOPIOTIG CURpLVIRG, TN POVHEVEV TapEAANAC TWVY Oeopixdv pulpicewny oL

xavoviopob (EK) aptd. 87672002 1y OLOLBITIOTE LETAYEVEGTEPOD KUVOVIGHOU.
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2. Etpgéov c15ikd kefsoTdTa oUVEpYRSiug EVOg Ko Ta copparidpeva pépn apofrizovy
xpnuutoﬁo:;}_cﬂ oTAPIEN GE CURPETEXOVTES GO TO 300 GUUPUAAONEVD PEPOG, OLEV ADYW
smﬁﬁﬁcsu_%}g{pnpamﬁormég Ml GAhov sibove cuvdpopes and £vo CUPPEAAOpPEVO PEPOS CTOVS
mm;.‘fé:cém{)‘gg Tov A0V CUMBAALOPEVOL LEPODE VIO TT] oThpEn TOV ev AOYD dpastplotitoy ba
ngp@ﬁ‘t’l‘l (e omedheyT) 4 POPOVS Kat Buopols, GhEPOVE JE Tig vopoBeTiké Kot KOVOVIOTIKEG

pLBLIGEIS TTOV LOYDOVY OTO £80pOC EKAGTOV TOV GUUPOAROUEVOV HEPEV.
APOPO V7
AaPOVAEDTELS K ETIADOT Sapophov
1. To copforiopeve pépn, Petd oro aitnue owvdimote t£ avthv, rpoPatvouy TaYEWS 08
SwPoviedoerg yia BEpata TOL TPOKDITOVY GO TNV EPHNMVELD | TNV EGAP LOYH TG TRpOUOHs
copeaviag. Tvyov diepopéc ot onoieg apopodY TV epunveia N EQUPLOYT| TNG TEPOVCHG CUHPLVIRG

£ADOVIOL PE PIMKO Srkavoviopd HETUED TaWV HEPQV.

2. H napéypuoog I dev epmodiler cuUPaIAOLEVE PEPT) VO RPOSPLYOLY GE emilvon g
Supopdg Baoer e ovpeevieg Tov T10E.

CFE/CN/el 18
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APOPO 18
: ;*@,‘ L “EvapEn 163006 Kal TEPETWOT NG SUHPWVIOG
1. fpovoa coppavia da 1e0£1 GE 10D, HETE, TNV DIOYPRPT TS ond o ovpfaiiopeve uepn,

TIV THLEPOHTIVIC. KOTA TV omoio, o cupuParidpeve népn Exouv xowomomaotet auoaia Ty

OROKAMPOOT) TOY QVTICTOL MY EOMTEPIKHV SLKASUDY TOLE TOV ORALTODVIAL Y10 TV EvapEn

169006,

2. H nepdroon Tng Topodeas Fupooviag dev BryeL Ty oy 1 T SLdpKELe TUYXOV puipicenyv oy
TPAYHOTONOLODVTRL SUvEpEL GUTAG 1) OLSHTOTE EWOIKA Stouhpato KoL DIOYPEDCEL; TOV amoppEoLY

oTOV TOPER TOV DIKOLOPATMV SravonTikng Wiokmoiag,

3. H aupovoo. suppuovie SHvatal vo Tpomorom el YpamTde PEcW apotPaicg cuupoviag HeTagd
tov pephv. Owdimote TpoROTOINGT 1iBgTon o 10D TV MUEPOUNVie KUTE TNV omol Ta
GUUPOALGUEVT JLEPT] OVTUALLGTOVY £MGTOAEG S0 TG SUMTAMUATIKTG 000D, HE T1S omoleg
gvnuepvoviat apotPaio oT éxovv orokhnpebet oL ovVTIOTOES £0WIEPIKEG S1udracieg O

amenTovvTaL yie TV Evepén 1oydog me TpOMOTOINaNG.

4 H napodoe CUPGQVIs TOpOpLvEL OF 160 ywx tepiodo mEVTE ETOY and TV M pepopnvia
EvapENG 10yDog THG. ZT1) CUVEYELL, TGPUTEIVETAL GUTOLGTO YLO REPULTEPE EPOBOVG MEVTUETOVS
Siprerag exdoth. Kabdéva and 1o GUMPUALOUEVE PEPT) FOVHTOL, HE TPIUNVNY ypuTH TPoEdoToingm

1pog T GAA0 SUPBUARONEVE PEPOC, VI TEPRTHOOEL TNV TAPOVTL COMPOVIL.

H rapodcu cuppavie cwvidossto £ig dirhodv oo SoviKG, OAAaVOIKE, ayyhixd, @vAavdiKd,

YUAAMKG, YEPLOVIKG, EARVIKG, 1TRAIKE, TOPTOYUAIKEL, WOTAVIKE, COMBIKE Ko KveQikd.

Qc avfevnikg BempovVTOL Ta KEHEVE GV ayy Ak Kol KvelIkn yAHooo.
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“ﬁgpho en Pekin, ¢l tremta de octubre dei dos mil tres.

Udféé‘rdiget i Beij;ngX\ﬁcdivic OkthCFl\Otl\.ISind og ;Lre.

Geschehen sy Peking am d;;i tgsten Oktober zweitausendunddret.

'Eywe oo TTekive, otig piévia OxtoBpiov o phddeg tpic.

Done at Beijing on the thirtieth day of October in the year two thousand and three.
Ea' a Pékin, ie trente octobre d;:ux milie trois.

Fatto a Rechino, addi' trenta ottohg\l’&guemilatre.

i Gedaan te Peking, de dertigste oktober tweeduizenddrie.

rinta de Qutubro de dois mil ¢ trés.

Tehty Pekingissd kolmantdnakymmenenteni pdiviandNokakuuta vuonna kaksituhattakolme.

Som skedde i Peking den trettiondg oktober tiugohundratre.

00 EHETAZTHE TR
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Pour le Royaume de Belgique _
Voar het Koninkrijk Belgié .
Fiir das Konigreicp Belgien

-

.-

R
St

Cetle signaturc engage égalcment la Communaulé frangaise, 12 Communaulé flarande, 1a Communauté germanophone, 1a Region
wallonne, 12 Région flamande <t la Régicn de Bruxelles-Capitale.

Deze handtckening verbindl evencens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het
Vaamsc Gewest, het Waalse Gewasl en het Brusscls Hoofdstedelijk Gewest.

Dicse Unlerschnfl bindel zugleich dic Deutschsprachige Gemeinschaft, dic Flimische Gemeinschaft, die Franztsische
Gemeinschafl, die Wallonische Region, die Flamische Region und dic Region Brissel-Haupistadt.

Pa Kougeriget Danmarks vegac

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

|\ —

T Ty EXAnvi) &1 UOKpaTil,

Por cl Reino de Espaiia

CE/CNFX 5




-~ 93 -

Pour la République frangaise

e D Lo ﬁ_ -

Thar cheann Na hEireann

For Ireland
)
(St Lo
-

Perla Repubbhca italiana

Pour lc Grand-Duché de Luxembourg

A

Voor het Koninkrjk der Nederlanden

CE/CN/X?



Fiir die Republik Osterreich

i T O

Suomen tasavallan puolesta

-

ﬂm"/""‘"\

For Konungariket Sverl

1)‘”‘&@”‘/

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

CE/CN/X 9
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El texto que precede es copia certificada conforme det original depositado en los archivos de la Secretaria General del
Consejo en Bruselas. :

Foranstiende tekst er en bekrzftet genpart af originaldokumentet deponeret i Ridets Generalsekretariats arkiver i Bruxelles.

Kelpevo eival akpifiés avTiypapo 70U TPLTOTOHNOY MU Elver katarefeiuévo oo o
ac Tov Evpfovdiov orig Bpugéidec.

ceding text is a certified true copy of the original deposited in the archives of the Géneral Secretariat of the Council
gels.

qui précéde est une copie certifiée conforme a l'original déposé dans les arghives du Secrétariat Général du Congeil

precede & copia certificata conforme all'originale depositato negli rchivi del Segretariato generale del Consiglio

e tekst is het voor eenshiidend gewaarmerkt afschrift van et origineel, nedergelegd in de archieven van het

eneraal van de Raad te Brussel.

ede é uma cépia autenticada do original depositadé nos arquivos do Secretariado-Geral do Conselho em

on oikeaksi todistettu jiljennts Brysselissﬁ/blevan neuvoston piisihteeristén arkistoon tatletetusta
isti. d

en bestyrkt avskrift av det original sovyéeponerats i rddets generalsekretariats arkiv i Bryssel.

/

/
/
/

20 A 203

Brussel,
Bruxelas, e
Bryssel,
Bryssel den
Por d peral/Alto Representante del Consejo de la Union Evropea
For G gjtstiende reprasentant for Radet for Den Europaiske Union

Fiir de' fir/Hohen Vértreter des Rates der Europiiischen Union

lexro § Eo/ 'Ymto;‘Empécmﬂo 7ou Zupfovdiov mo Evpanaixic ‘Evaong
For the al/High Representative of the Council of the European Union
Pourle S V/Haut représentant du Conseil de 1'Union européenne

Per il Seg e/Alto Rappresentante del Consiglio dell'Unione europea

: pge Vertegenwoordiger van de Raad van de Europese Unie
presentante do Conselho da Unido Europeia
pidsihteerinkorkean edustajan puolesta
enresentantens for Europeiska unionens rid vignar

K. GREFECHMANN
Diregleur Général
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COOPERATION AGREEMENT
ON A CIVIL GLOBAIL NAVIGATION SATELLITE SYSTEM
(GNSS) - GALILEO
BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITY AND ITS MEMBER STATES
AND THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
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—_
Q) —

[

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA hereinafter also referred to as "China".

of the one part, and

THE EUROPEAN COMMUNITY hereinafter referred to as the "Community”,

and

Parties to the Treaty establishing the European Community, hereinafter referred to as "Member

States of the Community”,

of the other part,

CONSIDERING the common interests in the development of a global navigation satellite system

for civil use,

RECOGNISING the importance of GALILEO as a contribution to navigation and information

infrastructure in Europe and China.

CE/CN/en 2
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RECOGNISING the advanced state of China's satellite navigation activities, notably the Beidou

programme,

CONSIDERING the increasing development of GNSS applications in China. Europe and other

areas in the world,
DESIRING to strengthen the cooperation between China and the Community,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE |
Obiective of the Agreement
The objective of the Agreement is Lo encourage, facilitate and enhance cooperation between the

Parties within European and Chinese contributions to a civil global navigation satellite

system (GNSS) — GALILEO programme.

CHE/CN/en 3
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ARTICLE 2

Definitions

For the purposes of this Agreement:

(@)

(b)

(c)

“Augmeniation” means regional or local mechanisms such as the European Geostationary
Navigation Overlay System (EGNOS). or China's wide Area Differential Satellitc Navigation
System (CWADSNS). They provide the users of satellite-based navigation and timing signals
with input information, extra to that derived from the main constellation(s) in use, and
additional range/pseudo-range inputs or corrections to, or enhancements of, exisling

pseudo-range inputs. These mechanisms enable users to obtain enhanced performance;

"Beidou" means a satellite navigation system including an augmentation system that is

designed, developed and operated by the People's Republic of China;

GALILEO local elements are local mechanisms that provide the users of GALILEO
satellite-based navigation and liming signals with input information, extra to that derived from
the main constetlation in use. Local elements may be deployed for additional performance
around airports, seaports and in urban or other geographically challenging environments.

GALILEO will provide generic models for local elements,

CE/CN/en 4



(d)

©)

)

(g}

(h)

(i)

2

'"GALILEO" means an autonomous civil Furopean global satellite navigation and timing
system under civil control, for the provision of GNSS services designed and developed by the
Community and its Member States. The operation of GALILEQO may be transferred to a
private party. GALILEO envisages one or more services for open, commercial and safety of

life purposes;

"Global navigation, positioning and timing equipment” means any civil end user equipment
designed to transmit. receive, or process satellite-based navigation or liming signals to

provide a service, or to operate with a regional augmentation;

"Regulatory measure” means any law, regulation. rule, procedure, decision, administrative

action or similar action by a Party;

"Interoperability” means at user level a situation where a dual-system receiver can use signals

from two systems together for equal or better performance than by using only one system;

"Intellectual property” shall have the meaning given in Article 2 of the Convention

Establishing the World Intellectual Property Organisation, done at Stockholm. 14 July 1967

"Liability" means the legal accountability of a person or legal entity lo compensate lor
damage causcd to another person or legal entity in accordance with specific legal principles
and rules. This obligation may be preseribed in an agreement (contractual liability) or in a

legal norm {non-contractual liability):

CE/CN/en 5
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ARTICLE 3

Principles of the cooperation

The Parties agreed to apply the following principles to cooperation activities covered by

this Agreement:

(a)

(b)

(c}

(d)

(€}

mutual benefit based on an overall balance of rights and obligations including contributions;

partnership in the GALILEO Programme in accordance with the procedures and rules

governing the management of GALILEO;

reciprocal opportunities to engage in cooperative activities in European and Chinese

(GNSS projects;

timely exchange of information that may affect cooperative activities;

appropriate protection of intellectual property rights.

CIi/CNien 6
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ARTICLE 4
Scope of cooperation activities

. The sectors for cooperative activities in satellite navigation and timing are: scientific research,
industrial manufacturing, training, application, service and market development, trade,
radio-spectrum Issucs. integrity issues, standardisation and certification and security. The Parties
may adapt ihe list in paragraph 1 by decision by the Joint Steering Committee established under

Article 14

2. Extending cooperation, if requested by the Parties, to GALILEO Public Regulated Service,
syslem security features (definition. management, use) and critical control features of the
GALILEQ global scgment as well as exchange of classified GALILEO-information, would be

subject to an appropriate separate agreement to be concluded between Luropean Union and China.

3. This Agreement shall not affect the application of the Council Regulation (EC) No 876/2002
of 21 May 2002 setting up the GALILEQ Joint Undertaking and the institutional structure
established by it or any other Reguiation or rule establishing a successor entity to the GALILEO
Joint Undertaking. Nor does this Agreement affect the applicable laws, regulations and policies
implementing non-proliferation commitments and export control for dual-use items and national

domestic measures regarding security and controls of intangible transfers of technology.
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ARTICLE 5
Forms of cooperation activities

[.  Subject to their applicable laws and regulations. the Parties shall foster, to the fullest extent

practicable, the cooperative activities under this Agreement with a view to providing comparable

opportunities for participation in their activities in the sectors listed under Article 4.

2. The Parties agree to conduct the cooperative activities as referred to in Articles 6 1o 13,

ARTICLE 6
Scientific research

The Parties shall promote joint research activities in the field of GNSS through Furopean and
Chinese rescarch programmes including the European Community Framework Programme tor

Research and Development, and the research programmes of European Space Agency. and the

Minisiry of Science and Technology of China.

The joint research activitics should contribute to planning the future developments of a GNSS for

civil use,

CE/CN/en 8
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Training activities shall be coordinated through the China-Europe GNSS Technical Training and

Cooperation Centre established in Beijing.

ARTICLE 7
Radio spectrum

1. Building on past successes in the framework of the International Telecommunication Union.

the Parties agree to continue cooperation and mutual support in radio-spectrum issues.

2 In this context the Partics shall exchange information on frequency filings and promote
adequate frequency allocations for GALTLEO and Beidou in order to ensure the availability of their

services for the benefit of users world-wide and notably in China and in the Community.
3. Moreovert, the Partics recognise the importance to protect radionavigation spectrum from
disruption and interference. To this end they shall identify sources of interference and seek

mutuaily acceptable solutions to combat such interference.

4. The Parties agree to task the Commillee under Article 14 to define the appropriate mechanism

in order to cnsure effective contacts and collaboration in this sector.
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ARTICLE 8
Industrial cooperation

1. The Parties encourage and support the cooperation between the industries of the two sides,
including by the means of joint ventures with the objective of setting up of the GALILEO system as

well as promoting the use and development of GALILEO applications and services,

5 'The Parties will establish a joint advisory group on industrial coopcration under the
Steering Committee set up under Article 14 in order to investigate and guide the cooperation on

satellite manufacturing. launch services, ground station building, and application products.

3. To facilitate industrial cooperation the Parties shall protect intellectual property in accordance

with the relevant internationa! standards.

4. Exports by China to third countries ol sensitive items related to the GALILEO programme
will have to be submitted for prior authorisation by the competent GALILEO security authority, if
the authority has recommended to the LU Member States that these items be subject to export

authorisation.
5. The Partics encourage reinforced links between Ministry of Science and Technology of

China. the Chinese National Space Administration, and the European Space Agency to contribute to

the objectives of this Agreement.
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ARTICLE 9
Trade and market development

1. The Parties encourage trade and investment in European and Chinese satellite navigation

infrastructure. equipment, GALILEO local elements and applications.

5 To this end the Parties shall raisc awareness of the public on GALILEO satellite navigation
technology. identify potential barriers to growth in GNSS applications and take appropriate

measures to facilitate this growth.

3. To identify and respond effectively to user nceds the Community and China shall consider

establishing a joint GNSS user forum.

4. This Agreement will not affect the rights and obligations of the Parties under the World Trade
Organisation, relevant export control rules, Council Regulation (EC) No 1334/2000 and 1ts
subsequent amendments, Council Joint Action 2000/401/CFSP and other relevant international
instruments such as the Hague International Code Of Conduct on Ballistic Missiles and other

relevant EU Mcember States and Chinese legislation.
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ARTICLE 10
Standards, Certification and Regulatory Measures

. The Partics recognise the value of coordinating approaches in international standardisation
and certification fora concerning global satellite navigation services. bn particular the Partics will

jointly support the development of GALILEO standards and promote their application world-wide,

One objective of the coordination is to promote broad and innovative use of the GALILEO services
for open, commercial and safety of life purposes as a world-wide navigation and timing standard.

The Partics agree to create favourable conditions for developing GALILEQ applications.

7. Conscquently, to promote and implement the objectives of this Agreement, the Parties shall,
as appropriate, cooperate on all satellite navigation rclated matters that arisc in the International
Civil Aviation Organisation, the International Maritime Organisation and the International

Telecommunications Union.

3. At bilateral level the Parties shall ensure that measures relating to technical standards.
certification and licensing requirements and procedures do not constitute unnecessary barriers to
trade. Domestic requirements shall be based on objective. non-discriminatory, pre-established

transparent criteria.
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4. Atexpert level the Partics intend to organise cooperation and cxchanges through the
Committee under Article 14 on standards covering codes, navigation. ground receiver equipment
and navigation application sccurity. Moreover, the Parties shall promote the participation of

Chincse representatives in European standardisation organisations.
ARTICLE 11

Development of global and regional GNSS systems
1. Interoperability of global and regional satellite navigation systems enhances the quaiity of
services available to users. The Parties shall collaborate to define and implement system
architectures allowing an optimal guarantee of GALILEO integrity and continuity of GALILEO
services,
2. At the regional level the Partics shall cooperate on building a regional augmentation system
based on the GALILEQ system in China. Such a regional system is foreseen to provide regional

integrity services additional to those provided by the GALILEQ system globally.

At local level the Parties shall facilitate the development of GALILEO local elements.
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ARTICLE 12
Security

1. The Parties are convinced of the need to protect Global Navigation Satellite Systems against

misusc. interference. disruption and hostile acts.

2. The Parties shall take all practicable steps to ensure the continuity and safety of the satellite

navigation services and the related infrastructure in their territories.

3. The Parties recognise that cooperation to ensure security of the GALILEO system and

services are important common objectives,

4. Hence the Parties shall establish an appropriate consultation channel to address GNSS

security issues. This channel shall be used to ensure the continuity of the GNSS services.

The practical arrangements and procedures are to be delined between the competent security

authoritics of both Parties.
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ARTICLE 13
Liability and cost recovery
The Partics will cooperate, as appropriate, to define and unplement a liability regitme and cost
recovery arrangements in order to facilitate the provision of civil GNSS services.
ARTICLE 14
Cooperative mechanism
1. The coordination and facilitation of cooperative activities under this Agreement shall be
accomplished on behalf of China, by the Ministry of Science and Technology and. on behalf of the
Community, by the European Commission.
2 In accordance with the objective in Article 1 these two entities shal} establish a GNSS
Steering Committee hereinafter referred to as the "Committee” for the management of this

Agreement. This Committee shall consist of official representatives ot each Party and it shall

establish its own rules of procedure.
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The functions of the Steering Committec shall include:

{a) promoting, making recommendations to and overseeing the different cooperative activities as

mentioned in Articles 4 to 12;

{(b) advising the Parties on ways to enhance and improve cooperation consistent with the

principles set out in this Agreement;
(¢) reviewing the efficient functioning and implementation of this Agreement.

3. The Committee shall. as a general rule, meet annually. The meetings should be held
alternatively in the Community and in China. Extraordinary mectings may be organised at the

request of either Party.

The costs incurred by the Committee or in its name shall be borne by the Party to whom members
relate. The costs other than those [or travel and accommodation which are directly associated with
meetings of the Committee shall be borne by the host Party, The Committee may set up Joint

Technical Working Groups on specific subjects where the Parties consider it appropriate.
4. The Parties welcome the participation of a relevant Chinese entity in the Joint

Undertaking (JU) in accordance with the procedure laid out in Council Regulation (1:C}
No 876/2002 of 21 May 2002.
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ARTICLE 15
zxchange of information

1. The Parties shall establish administrative arrangements and enquiry points in order to prov ide

for these consultations and the effective implementation of the provisions of this Agreement.

2. The China-Europe GNSS Training and Technica! Cooperation Centre established in Beijing
shall contribute to preparing and distributing information on satellitc navigation activities to
industry representatives, scientists, journalists and the public in China and the Community.

3. The Parties shall encourage further information exchanges concerning satellite navigation

among the institutions and enterprises of the two sides.
ARTICLE 16
Funding
1. China shall provide a financial contribution to the GALILEO Programme through the
GALILEQ Joint Undertaking. The amount and arrangements of the contribution will be subject to a

separate agreement and in accordance with the institutional arrangements of Council

Regulation {(EC) No 876/2002 or any subsequent regulation.
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2. When specific cooperative schemes of one Party provide for {inancial support 1o parlicipants
from the other Party, any such grants, financial or other contributions from one Party to the
participants of the other Party in support of those activities shall be granted tax and customs

cxemption in accordance with the laws and regulations applicable in the territories of each Party.
ARTICLE 17
Consultation and dispute resolution
1. The Parties shall promptly consult, at the request of any of them. on any question arising out
of the interpretation or application of this Agreement. Any disputes concerning the interpretation or

application of this Agreement shall be settled by friendly consultations between the Parties.

2. Paragraph 1 shall not prevent the Parties from having recourse to dispute scttlement under the

WTO Agreement.
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ARTICLE 18
Entry into force and termination

1. This Agreement shall. after its signature by the Partics, enter into force upon the date on
which the Parties have notified each other that their respective internal procedures necessary for its

entry into force have been complcted.

2. The termination of this Agrecment shall not affect the validity or duration of any
arrangements made under it or any specific rights and obligations that have accrued in the ficld of

intellectual property rights.

3. This Agreement may be amended by mutual agreement of the Parties in writing. Any
amendment shall enter into force on the date on which the Parties exchange diplomatic notes
informing each other that their respective internal procedures necessary for its entry into force have

been completed.
4. This Agreement shall remain in force for a period of five years from the date of its entry into
force. Thereafter. it shall be extended automatically for further periods of five years each. Either

Party may, by giving three months' notice to the other in writing, terminate this Agreement.

This Agrcement is drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English, Finnish. French, German,

Greek, Italian, Portuguese, Spanish, Swedish and Chinese languages.

English and Chinese shall be the authentic languages.
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